
RÊVE ARISTOTE – DE LA DIVINATION DANS LE SOMMEIL, I (IVE AV.JC)   

NOMS

σύμπτωμα, ατος (τό) – la coïncidence, la rencontre fortuite
ἀρχή, ῆς (ἡ) – le commencement, le principe, les prémisses, le point de départ

ναυμαχία, ας (ἡ) – le combat naval
σημεῖον, ου (τό) – le signe

αἴτιον, ου (τό) – la cause

φύσις, εως (ἡ) – la nature

ὄψις, εως (ἡ) – la vision, le spectacle

θεώρημα, ατος (τό) – la vision

ADJECTIFS

ὑπερβατός, ή, όν – qui dépasse la mesure, extraordinaire

εὐτελής, ής, ές – de peu de valeur, commun, vulgaire

προορατικός,  ή, όν – capable de voyance

εὐθυόνειρος, ος, ον – qui voit en songe ce qui arrivera

véritablement
τοσοῦτοι... ὅσοι – tous ceux qui

λάλος, ος, ον – bavard, babillard

μελαγχολικός,  ή, όν – mélancolique, atrabilaire

παντοδαπός,  ή, όν – de toutes sortes 
ὁμοῖος, α, ον – semblable à

ἐπιτυχής, ής, ές – qui atteint le but
ἔνιοι, αι, α – quelques uns

ἄτοπος, ος, ον – extraordinaire, étrange,

absurde

VERBES
ἔοικα – indicatif parfait de εἴκω / + datif – je ressemble à

συμ / βαίνω * - j'arrive, je me produis

εἰκός [ἐστι] – il est naturel, il est vraisemblable que

μιμνήσκω * - je me souviens / je fais souvenir, je mentionne

τυγχάνω * + participe – cf fiche des participes

τί κωλύει ; quel empêchement y a-t-il à ce que... ? 

παρα / γίγνομαι * - je suis présent, je viens me joindre à
ἀπο / βαίνω * - j'arrive, je m'accomplis

πέμπω * - j'envoie

κινέ-ω > ῶ  – remuer, agiter (au moyen : s'agiter)

ἐπι / τυγχάνω * + datif – rencontrer par hasard, atteindre le but / la cible

ἀρτιάζω – je joue à pair ou impair

MOTS INVARIABLES
μάλιστα – le plus, surtout, très (superlatif de μάλα)

πόρρω (adv) – en avant, au loin

τὸν αὐτὸν τρόπον (loc. adv) – de la même façon
μᾶλλον – plutôt (comparatif de μάλα)

ὥσπερ - comme

ἐκεῖ (adv) – là (sans mouvement)

δίο (adv. = δι' ὅ) – c'est pourquoi, par suite

ὡς ἐπὶ τὸ πολύ – d'une façon générale, le plus

souvent
πάνυ – tout à fait, très

ὡς + participe – cf fiche des participes

ὥσπερ ἂν εἰ – comme si, en quelque sorte

ὅτι – (ici) le fait que


